35085:25085035055035503535035005035005005085005085005005005050350350500500500500500500500502508500508500505035035050050050050050050050050050850050850050503503505005005005005005005005050850850850505035035050050050050050050050050050850508550 5503550505005 502500 500508503508503503536005035005050500500500 5025005050850 5035050505005 5005508550850 503505050 50050500525085i50050350055035 5035500505005 5005508 50505005050
% Al ad yuar Al agdeel SN Ll i cal) A Glany b addaef U ——— Arzobispado Ortodoxo de Chile www.chileortodoxo.cl
. . R A _ " e ot . . 3 CATEDRAL ORTODOXA SAN JORGE - en “FACEBOOK”
X 30-19 :11 gk Cpuaadl) Juul Jlas] (o Jucad 13 kel s bosshall Al Al Bla N ab sla o CORPORACION CRISTIANA ORTODOXA FUNDADA EL 26 DE OCTUBRE 1917
s Juan ) Gl Jal G Jul) 235 Ll BLY) B (B e g gl LB Ugs ) sl Y Gl Y 8 el

Santa Filomena 372, Recoleta - Fono: 227327075 - Santiago de Chile
E-mail: iglesiacatedralortodoxasanjorge@hotmail.com
Padre Georges Abed - Fono: +56.9.9543 2890 georgesabed @hotmail.com
Padre Cristian Sylva - cristian.sylva@gmail.com

Gl ¥ pag AsUly Gandy BRAR GV L) Oull g s ) sl L Ugh Ll alay i PRI
Ol "Mf‘;" b Oy L 25l V) Al sl Al oIS Al L Jay Y AN dligh gﬂm%ﬁ:ml.g.\dﬁé o
Calisl oulsy 5i8) Ll i W b Loy .‘5;.4;1,,4:45 138 llay oud oY) diaa sillg ‘dx_wzu;.:.
KA e el agre il b @ilsy gaw il Gapdioe -
calygh A desi€ll GIST LN Al d i Ll ) I
£ 40 Rand sy O Lalh AUl 1 i S0 Uiy pbanfl B0 6 UR - pllg) (98 48 sl O oty M) 0l )

Boletin Pastoral N° 24 - Domingo 02-06-2024

Domingo de la Mujer Samaritana eor 7
maw ¢+ Las discipulas del Sefior supieron del angel Ila
resplandeciente proclamacion de la resurreccion, desecharon el
decreto ancestral y anunciaron con orgullo a los apodstoles: La
muerte ha sido despojada, resucité Cristo Dios, concediendo al
mundo la gran misericordia.
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Modo 8 En la mitad de la Fiesta, riega mi alma sedienta, con las aguas de Ia

buena alabanza, Oh Salvador. Porque hacia todos exclamaste: “Aquél queX
tenga sed, que venga a Mi y beba”. jOh Cristo Dios, Manantial de la vida3
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EPISTOLA

prok: iOh Sefior, y cuan grandiosas son todas
tus obras! Todo lo has hecho sabiamente; joh
alma mia! Bendice al Sefior.
Lectura del Libro de los Hechos de los Santos
Apostoles (11:19-30)

En aquellos dias, los que habian sido esparcidos a
causa de la persecucion que hubo con motivo de
Esteban, pasaron hasta Fenicia, Chipre vy
Antioquia, no hablando a nadie la palabra, sino
sélo a los judios. Pero habia entre ellos unos
varones de Chipre y de Cirene, los cuales, cuando
entraron en Antioquia, hablaron también a los
griegos, anunciando el evangelio del Seiior Jesus.
Y la mano del Sefior estaba con ellos, y gran
numero creyd y se convirtio al Sefor. Llegé la
noticia de estas cosas a oidos de la iglesia que
estaba en Jerusalén; y enviaron a Bernabé que
fuese hasta Antioquia. Este, cuando llegé, y vio la
gracia de Dios, se regocijd, y exhortdé a todos a
que con propodsito de corazén permaneciesen
fieles al Senor. Porque era varén bueno, y lleno
del Espiritu Santo y de fe. Y una gran multitud fue
% agregada al Sefior. Después fue Bernabé a Tarso
% para buscar a Saulo; y halldndole, le trajo a
% Antioquia. Y se congregaron alli todo un afio con
% la iglesia, y enseiliaron a mucha gente; y a los
£ discipulos se les llamad cristianos por primera vez
% en Antioquia. En aquellos dias unos profetas
% descendieron de Jerusalén a Antioquia. Y
5 levantandose uno de ellos, llamado Agabo, daba
% a entender por el Espiritu, que vendria una gran
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hambre en toda la tierra habitada; la cual sucedié
en tiempo de Claudio. Entonces los discipulos,
cada uno conforme a lo que tenia, determinaron
enviar socorro a los hermanos que habitaban en
Judea; lo cual en efecto hicieron, enviandolo a los
ancianos por mano de Bernabé y de Saulo.
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EVANGELIO

Lectura del Santo Evangelio
segun San Juan (4:5-42)
En aquel tiempo, llegé Jesis a una
ciudad de Samaria llamada Sicar, cerca
de la heredad que Jacob dio a su hijo
José. Y estaba alli el pozo de Jacob.
Entonces Jesus,
caminata, se senté asi junto al pozo.
Era como la hora sexta. Llegé una
mujer de Samaria a sacar agua; y Jesus

cansado por la

le dijo: Dame de beber. Pues sus
discipulos habian ido a la ciudad a
comprar alimento. La mujer
samaritana le dijo: ¢Cémo Tu, siendo
judio, me pides a mi de beber, que soy
mujer samaritana? Porque judios y
samaritanos no se tratan entre si.
Respondié Jesus y le dijo: Si
conocieras el don de Dios, y quién es
el que te dice: “Dame de beber”; tu le
pedirias, y El te daria agua viva. La
mujer le dijo: Seior, no tienes con qué
sacarla, y el pozo es hondo. ¢De
donde, pues, tienes el agua viva?
éAcaso eres Tu mayor que nuestro
padre Jacob, que nos dio este pozo,
del cual bebié el mismo, sus hijos y sus
ganados? Respondié Jesus y le dijo:
Todo el que bebiere de esta agua,
volvera a tener sed; mas el que
bebiere del agua que yo le daré, no
tendra sed jamas; sino que el agua
que yo le daré se convertira en él en

fuente de agua que brote para vida

eterna. La mujer le dijo: Sefor,
dame esa agua, para que no
tenga yo sed, ni venga aqui a
sacarla. Jesus le dijo: Ve, llama
a tu marido, y ven aca.
Respondié la mujer y dijo: No
tengo marido. Jesus le dijo:
Bien has dicho: No tengo
marido; porque cinco maridos
has tenido, y el que ahora
tienes no es tu marido; esto
has dicho con verdad. Le dijo
la mujer: Sefior, me parece
que Tu eres profeta. Nuestros
padres adoraron en este
monte, y vosotros decis que
en Jerusalén es el lugar donde
se debe adorar. Jesus le dijo:
Créeme, mujer, que llega la
hora en que, ni en este monte,
ni en Jerusalén adoraréis al
Padre. Vosotros adorais lo que
no conocéis; nosotros
adoramos lo que conocemos;
porque la salvacién viene de
los judios. Pero llega la hora ya
estamos en ella, cuando los
adoradores verdaderos
adoraran al Padre en espiritu y
en verdad; porque asi quiere
el Padre que sean los que le
adoren. Dios es Espiritu, y los
que adoran, deben adorar en
espiritu y en verdad. Le dijo la
mujer: Sé que va a venir el

Mesias, el llamado Cristo.
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Cuando venga, nos lo explicard todo. Jesus le dijo:
Yo soy, quien te habla. En esto llegaron sus
discipulos, y se sorprendian de que hablara con
una mujer. Pero nadie le dijo: ¢Qué quieres? o,
équé hablas con ella? La mujer dejando su
cantaro, corrio a la ciudad y dijo a la gente: Venid,
ved a un hombre que me ha dicho todo cuanto he
hecho. {No sera este el Cristo? Entonces salieron
de la ciudad, y vinieron a El. Entre tanto, los
discipulos le rogaban, diciendo: Rabi, come. Pero
El les dijo: Yo tengo para comer un alimento que
vosotros no sabéis. Entonces los discipulos decian
unos a otros: éLe habra traido alguien de comer?
Jesus les dijo: Mi comida es que haga la voluntad
del que me envid, y completar su obra. ¢{No decis
vosotros: Aun faltan cuatro meses para que llegue
la siega? He aqui os digo: Alzad vuestros ojos y
mirad los campos, porque ya amarillean para la
siega. Y el que siega recibe salario, y recoge fruto
para vida eterna, para que el que siembra goce
juntamente con el que siega. Porque en esto es
verdadero el dicho: Uno es el que siembra, y otro
es el que siega. Yo os he enviado a segar lo que
vosotros no labrasteis; otros labraron, y vosotros
habéis entrado en sus labores. Muchos de los
samaritanos de aquella ciudad creyeron en El por
la palabra de la mujer, que daba testimonio
diciendo: “Me dijo todo lo que he hecho”.
Entonces vinieron los samaritanos a El y le
rogaron que se quedase con ellos; y se quedé alli
dos dias. Y creyeron muchos mas por su palabra, y
decian a la mujer: Ya no creemos por tu dicho,
porque nosotros mismos hemos oido, y sabemos
que verdaderamente éste es el Cristo el Salvador
del mundo.
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